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Trabajo ¢l regisire de cuantas ratficaciones, deciaraciones © denungias
le comuniquen fos muembros de la Organizucion.

T Al potificar a los micmbwos do ta Organwracion el registre de iz
segundy ratificacion que 1o haya sido comunicada. ¢l Biregtor gencral
flamard la atencian de fos miembros de fa Organizacion sobwe 1a fecha
en que entrara en vigor of presenle Convento,

ArTicvLo H

F! DTYP\ tor peneral de la Oficing Enternacional del Trabazo comuni-
cara #! Secrsterio generat de las Nacienes Unidas. a lov efectos del
regisire v de conformidad con el articute 102 de i Caro de las Naciones
Linidas. uma informacion cnmplieta sohre tnodes ias ratificaciones. decla-
raciones ¥ actas de denuniio que have registrade de acuerde con los
articulos precedentes.

ArTicuLe 2

Cada ver que lo estime necesans. ¢f Conseio do Admimisiracion de
t2 Oficina Internaciona] ded Trabaw presentard 4 la Conferencia wna
Memoria sobre tn gplicacién del Conventa. v considerard i3 CORVERiCn-
cia de incluir en ¢! orden del dia de ta Conferencia 1o cuestidn de su
revisian lotel o paroal

ARTHCLLO 12

b, En caso de que ia Conferencia adopic un nucso Convenis gue
imphigque ung revisidn total o parcial del presente, v a2 menns gue el
nueve Convenio conlenga disposiciones on conlrasio:

_a;  La ratificucion, por un paembre, del nuevo Convemn revisar
implicara, «ipso jurer. fa denuncin inmediaa de esie Convonig, no
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ACUERBO EXNTRE EL GOBIERNO DH. LOS ESTADOS UNIDOS
DFE AMERICA. LOS COBIERNOS DE LOS ESTADOS MIEM-
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arl, 23 Consubias,

obsiante las disposicinncs coniemdas on of anicale & siempre gue cb
BUEVO CONMERIC revIser hava entrado on vipar

by A pariir dde la fechn on que enire on vigar ef nuevo Comenio
revisor. ef presente Convenio cosard de estar abieric a la ratificacian por
los nriembros

2. Este Convemo conunuari ¢n vigor ob 1006 Cas0. on su forma y
contgnida acluales. para kos micmbis gue lo hasan rapficade + no
rattfiquen el Consenin reviser,

ArTicurg 14

Las versiones inglese o (rancess del oo deoesie Comvenio son

iguabmesie aenticas

ESTADOS PARTE

14- 31985
310-1589

Hungrx: .
Espafa ...

E] presente Convemie entrard on vigor de forma general v parta
Espana €1 3 de orlubre de 9% de conformidad con io establecido en
ei articulo & del musmo.

Lo que s¢ have publica para coppcimismea general.

Madrid. 74 4o neviembre de 1989 Fi Secreiorio peneral wéonico dek
Ministerio de Adsunigs Extornores. Franciscn lavier himénez-Ugarte
Hernandez.

et 240 Bxamen de fa cooperscidn relacionada con la Esiackan
Espaiial,

Art. 23, Entrada en vigor.

ArL 2. Enmicndas.

Arl, 27 Retirada.

Anene: Eiemenios de sa Estacion Espaciai que han de sunumisiar los
Asociados.

El Gobierne de los Estudos Unides de América (denomimado on 1o
sicesiy 0« Gobeerne de los Estados Umidoss o vios Estados Timdesw).
tos Gobwinoes de fa Repabhez Federal de Alemamia. det Resno de
Slgica. del Keino de Dhinamarca. del Reino de Espana. de la Republiva
Fraacesa. de ke Republica bana, del Remo de Noruega. def Reino de
los Paises Bazos v del Remno Umido de Gran Brelans o irtende del Norte,
siende gabicrnos de los Esmados miembros de la Agencra Espaciad
Eurupca tdecominadus on 1o sucesivo colfect:amenie whos Gobiornas
Europeose ¢ «el Asoctado Europeos)

E! Co‘nernu de Japén ttamhbién denominado on fo sucosive !
Japonms).

El Gobr'mo de Canadad (deneminade on bo o sucesiva sambsn sel
Canadanh.

Fecordando gue on sy alocucion soebre of estado de le Uimign del 23
de enero de J984. ef Presidente de jos Estades Umdos encargd a fa
Adnnmistracion Nacwnal de Acrondutica v del Espacio (NASAY dosamro-
tlar v colocyr en drbua on ol piazo de ung docada una Estacion Espacial
permanenternente tripidada ¢ nvitd a dos anngos v ahados de los
Eciados Unidos a parucipar on sg desarrolio v uiifizacion v a compartis
tos benchioins gue de elle se deniven @ fin de promover la paz la
prosperidad + ke ibertad 5 recordando asotismo. fas comunicaninnes
Administrador de b NASA, reafirmzndo o interds de os Estados
Unidos en 1o copporacion interaacional relacionada con el programa de
la Fstacian Fspacial;

Recordundo (os sermimos de la resolucion aprobads ¢f 3 de enere de
1985 por ¢f Conscio de la Agencia Capacial Europes {AELY reumido a
nivel munisterial, ¥ la transmivion de estos #@rminos al Gobierno de las
Estudos Ulmdos, 3 gque. dewire del marce de la Agenoa Espucial
Europea. + do conformidad con su propdsitn sepiin ge define on 2]
artvule H de fa comvencon que o establece. el programa Cotumbus, qui
seenprendi von oste fin, desarrellard los clemenos do fa Estacion
Egpacial civid pormancpiemenie tripulada:

Recordands que ol Primer Ministro del Canadd acepic la mencis-
nada imviacion on da Reumadn en |z cumbre colebrada en Queber. en marzo
dio 1985, con ef Presidenie de {os Estados Unidos v gue en fa Reunion en
la cumbre. cefebrada on marze de (9560 cn Washinglon Do (L se
confirmaron reCtprocamente o imerds por la cooperacitn on osla
materid.

Recordandoe of anterés det Mapdn en ¢l proprama de iz Estzcion
Fipacial mantiestado duranie fas visitas del Admintsirador de fa NASA
al Japde en 1GEG v (GRS

de
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Considerando o Memorando de Entepdimmento entee Ja NAasA v ig
AFE parn o reabizavion de ostudios paralelos de definidn detatlads «
discio prefiminar ¢fase B conducentes a2 una ulterior cooperacion en e
\t\\inlEU la ovplotacion » undizavion de ana Estacion Espacial perma-
senfeimente ripaiada, que onird on vigor o 3 de juno de 1985 v ¢l
Stemorando de Entendimiento entee la NASA v el Ministerio de Estado
pard f Cicavia » dz Teenologiv deb Canadd (MOSSTL sebre un
propnu de cooperacion relatine a la defimcion detallada v of diseno
el tase B) de una Estacion Espucial pesmancniemenic trpu-
Bk gae vmird on vigor <F 19 do oabnl Jde 198

(‘un;zdcr;mda el Memorands de Entendimiento entre fa NASA v la
o opara fa Crenon ko Tecnologis del Jupdn (STA) para un
pr mma de cooperacion relatbve a das actividades de definicion
detadlindi v de diseno prehminar de una Fstacion Espacial permanente-
meile ripwlada, que entrd en vigor el 9 de maye de IQ&S ¥ que fue
convertade on vistud del Acuerdo entre ¢f Gobierno de los Estadus
Uaidos de América v el Gobierno del Japon. relativo a 1a cooperacion
0 osuiter dueinvesGgaoon v de desurrolto en ciencia v tecnologia, que
caind en vigor el B ode mave de [980:

Tumands nota. ademas, de fa aplicacion con exito de estos Memo-
randas de t:mndmmnw por medio 3¢ 13 cooperacion eolre la NASA
vl AEE: Ja NaSa v laSTAaL y Ja NASA v ol MOSST. en la reakizacion
de jas uetividades de defimicion detaflada v diseho preliminar;

Recordando ¢f Tratado sobse los principios aue deben regr las
aciisidudes de los Estados en Iz exploracidn v utthzactén del espacto
wliraterrestre, incluso fa Luna v otros guerpos celestes (denominado en
Ly sewesivo wcl Tratade sobre Espacio Ultraterrestresi, que ented ¢n
vrewn wb D de octubre de 1967

Recordando ¢l Acuaerdeo sobre of salvamento v e devoluaion de
askrarntlds v a resutucian de objetos 1anzados al espacio ubtraterresirs
tdomammads en 1o sucesivo welb Acuerde de Sabvamenion). que entio en
iger ol 3 de dicwembre de 196

Roverdands «f Convenio sobre la responsabilidad internacional por
ditfos vausadus por ohietos cspaciaios {denominade en lo sucesivo wel
Comvenic sobre la Respopsabilidadmny que entré on wwgor < | ode
soptiembre de 1972

Ruovurdando of Consenio sobre ol regisiro de objetos faszados al
camlae Ubtrakerrestre (denominade on o sucesive «et Convenio sobre
Rogistronh, dqus entse en vigor o 13 de se plcmbre de 1976

Revordande su facga » frucufora cooperacion on la exploracion v la
utisizacesn pacifiea del espacio uliraierresire por medio de la puosts ¢en
prictica sstisiaciona de actividades de colaboracion ¢n una amplia gama
doowslorgs en materis de engia v o aplicaciones ospaciales:

Recordande ba participacion de la AFE v del Canada on of sistema
Ao ransporte espacial de los Estados U nidos mediante of desarrollo en
Furapa det primer taboralorio espacial tripulado. Spacelah, v ol desarro-
Ho ven o Canadd del sistema de telemamipulacion:

Recordando la participacion det Japon on el programa vspacial de los
Caixdus Umidos por medio del Fint Mureriali Processing Tevr (Primer
cisave de tratamiento de materiales):

Convencidos de que la Estacion Espacial proporcionara una opostu-
aidad doaca para la cooperacion intcimacionat en s cliencia v wenolugia
sspaciales. aprovechando los beneficios del muedio de baja gruvedad. det
vavie eose absoluwo del espacio v de las pusibilidades que ofrece fa
situzeinn de 1a Estacidn Espacial para observar la Tierra v el resio del
L orsa

Convencidos de que ef trabaje conjunto en und Es{acién Espavial
v permanememente tripllada ampliard todavia mas Iz cooperacion
gediunte ¢l establesimiento de retaciones a large plazo ¥y mulwamenty
pepefleingas. s gue Impulsard agn mads la cooperacién en la exploradion
Ll wtihzacion pacifics det espacio aitraterrestre;

Reconociendo gue la NASA » la AEE. 12 NASA v of Gubterno deld
Jupdn. v ka NASA v el MOSST han preparade Memeorandos de
Enwndinnenle relatisus 3 fa cooperacion en o diseno detallado,
desarveilo. caplotacidn v uulizacidn de fa Estacion Espacial civil
serancntemente epakada, conjuniamente con ta negociacian de esie
Jeeerde por pante de osus gobeernos, voaue estos Memorandos de
Errendimicmo defimran con deialle las modabdades de aplicagion de
tay dispesictones delb presenie Acuerdo:

Recuneciunds a la lue de lo antedicha, gue os conienienle establecer
cntre ol Gomerne de los Estados Unidos. los Gebiernos Europeos. ¢l
Guolwerne det Fapon v el Gobicrrodel Canada un marco para of discio.
gesarrolle, eaplotacion s la wiilizaviun de ta Estacion Espacial,

Hur convensdo on io siguicnic

ARTICULO . fIBJL e v ALUCANGE

§ 7 Fl ehiota de oste Acuerdo oy ostghleces un marco de cooperacan
u:'m-_!umi A lurgo plazo enire los Asociados. sobre 13 base de ana

‘-\_:‘<’__1le!._1'21 asucnscion. para of discae detallado. desarroflo. explotacron ¥
uithizeodn de wna Estacidn Bspacil civil permanentemente tnipulada.

£

tres pacificoy. de conformdied con of derecho mmterngoional Exta
em Espacial ot permanentemente irigutada intensdicard Ia
s wicn crentidica wonoioges » comercial del espaciv ulraterrostre.
P peesente Acuendo detine especificamonte of cargcier de osta dsodta-
s anglaicdos los dercchos v obbRaciones rospoetivos de fos Asociados

Cn udicha cooperacion. Ademis of Acuerdo proporciona les mecanismes
voarreglos destinados a ghrantizar que se cumpla su objetive,

2. El Golnerno de los Estados Unsdos tieac un programa relative
a la Estacion Espacial que conducira a 13 puesta on funcionamienty de
ung Esiucion Espacial estadounsdense central. Los Gobrernos Furopeos,
vn calidad de gobiernos de Estados Miembros de la Agenoa Espaciad
Euvrvpra. ol Gobierno del fapon v 2l Gobierao del Canadd ticnen
programas uspaciales gue podran produair slementos smponanies que,
Junte con i3 Fstacidn Dspuecial estadoumidense central, oreanin ¢l
vorplepo de una Estucion Espacial internacional eon mayores capacida-
des. 1o cual 1ntensificard 1a Lmilzduon del espacio pars ol beneticio de
tudas las naciancs partivipantes v de fa bumanidad. La comiribugion del
Canudd serd una parte esencial de ka infracsiroctura det complejo de la
Estecion Espacial internacional. En el anexe af presente Acuerdo se
caumcran 1os etementos gue han de suministrar los Asocizdos para
constituir ol complejo de fa Estacion Espacial internpcional.

1. B! complejo de la Esitacion Espagial civil internacional perma-
nentemente tripulada (denominado en o sucesivo la «Ewtacion Espa-
ciab»} serd uma instafacion de usws multples situada en wna Orbita
terrestre de baja altiiud. compuesia 1an10 par clementos wntpulados vomo
no npulades. Se compondrd de una base permancntemente tripufads
gue inclura clementos sumimstrados por wdos los Asociados. platafor-

mas no triputadas en Orbita préxima ai polo. un laboratorio nifepen-
divnte visitabie cuyo servicto se reatizard desde la base tripulada v
sfententos errestres especiticos de la Estacion Espacial.

4 la Fswcion Espacial esid coneehida como una iastalacién en
evoiucion. Loy gerechos o las obligaciones de oy Estados Asociades
refativas a la evolucion estardn syjelos a Jisposicianes wspecifivas de
capntormidad con el articule 14

Ll
H

ARTICULD 20 DIERECHOS v OBLIGACIONES INTERNACIONALEY

I. La Estacien Espacial se desarrollura. explowmrd v otihzard de
conturnndad con of Dereche [nternacional. incluidos of Tratado sobre ol
Fspavio bltratereesire, of Acuerdan de Salvamento. of Convento sobre g
Rusponsabilidad » ¢l Convenio sobre Registro,

2. Ninguna disposicion del presente dcuerde se interpretara on ol
setitido degues

a)  Medifigue los derechos y obligaciones e oy Estados Asotiados.
ehugcrados on los Tritados que se enumeran en el parrafo s nto
entre <ok, como con respecilo a atros Estados. sabvo gue las disposivio-
ngy Jdol articulo 16 indiguen otra cosa:

n}  Afecte los derechos v obligaciones de fos Estados Asociados
durante fa exploracion n la anlizacion del cspacin shirarerrestee. tanko
ipd iy idualmente comoe en cooperacidn con otros Eslados. en achividades
ni relacionadas con ia Estacion Espacial; o

vt Consliluva una base para reinvindicar la apropiacion nacional
dol espavie wliraterresire o cualguier parte ded espacio sltraderresire.

ARTICELD 3 DUriNiiONES

Para ks fines del presente Acuerdo se aphcardn fas siguienies
detimgiones:

43 «E] presente Acucrdonr, e presente Acuerdo, incluido ¢l anova

ki wlos Asoviadoss {o. donde resulte apropiado. weada Asaciadowi
Ei Gobicruo de los Estads Linidos: los Oohigrnos Europeos caumerados
en ol preambulo que pasen a soroparles en este Acuerdo. asi como
cushpeer olro gobierno curopeo gue pucda adheritse ad prosente
Avuerde de cantormidad con of apanade 3 del articule 23 acluando
coleetivamente on calidad de Asoaade vnivo: el Gobwrne del Japdn ¢
I Gobwerne del Canada. .

¢y wEstado  Asociados: Cady Estado Contratante para of cual o
arosente Acuerdn hava entrado en wgor de conformidad cun el articaia 23,

ARTICULY 4 ORGASISMOS DE COGFERATION

1 Low Asociados convienen en Que fa Administravien Nacional de

veonpoiey v del Beppono (en bo saceseeo deaominada «ln NARASY
1(}5 Estndos Lnidos, Agenciy Espacial_Buropea {en o sucesivo
denaminado «dx AFFs} para los Gobernos Eurupeos 3 el Ministerto de
Ealadu pard fa Crencis v la Teonotopia {en lo sucesive denominads wl
MOSSTr para ol Gobierne det Canadi serdn los Orpanismos de
{ r_mm‘sau in responsables de fa Jplu.mur‘ Jde la epoperacion relacionada
cun fa Estecian Espacial. La Jesignacién dei Organismo de Couperacion
del Gobierno del Japdn para poner <n practica 1n cooperacion relicio-
nadit con ‘e Estacion Espacial s bard en el Memorande de entends-
Macrlo enle i NASA v ¢ Gobierno del Japon gue se menciond on o
aarrafo 2 oonted

Loy Organisinos de Cooperacian Hovardn a caba ja cooperacion
relugionuds won la Estecton Espacial de vonformidad con las disposicio-
avs pertinenles deb presente Acvecrdo, fos respectivos Memorundos doe
Ertendonicate enire la N WS v kb AFE fa NARA v ef MOSST, v i
NaRa ol Gublerno ded Jupon relatives al diseio detailade. desarroilo.
svplutavion v onlizscion de fa Estacion Espaciat (denomingdo en o
Sty wACterdes deoaphicacidnes) los Memerandos d2 Emionds-
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nuene eslarin subordmades al presonie Avoerde. » odos tos Acuerdos
de aplicacion estarin sabordinados o les Memorandos de Entend-
Nyiwnio.

3 Chundo ung disposicion de un Moemorando de Entendimento
esiabiezcy derecnos u oobligackones aceplados por un (rgamismao de
Cooperacion (6 en el cazo del Japan. del Cobierne det Japéns gue no
formen pane de diche Memorande de Entendimiento. tal disposicitn no
oodrd modificarse sin el consentimiento excrito del Orgamsmo de
Cuooperacion fo. e ¢f caso det Japon, def Gobierne del Japon),

ARTICE LG 5. REGISTRO. JURISTHCCION ¥ CONTRAL

I D conformudad con of articute {1 del Convemio sobre regisiro.
cada Asociado registrard como obyjetos espaciales los clementos de vucly
que huya ealregado enumerados en el anevo. Bl Asociado Europen ha
delegado esia respopsabilidad en ke AEE. gue acluara en nombre v por
cuenin de oaguel
2 En cumphimitmie del aruculo VI def Trawdo sobre el Fapacio
traterrestre v del articeke 1 del convemo sobre Registro. cada
Amm.tdcu conservarid fa jurisdiccion v el contral sobre los elementios que

re de confurmidad con ef parrafo | aupea, v sobre el personal de su
onulidad que se enceenire dentre o sobee la Estavion Bspacial. El
‘p-'- i de esta ]‘JTISdk{‘UDF v de esle control estard sujeto a cudles-
guicin disposiciones perttmenics dod presenie Acuerdo. de los Memoran-
des de Entendimiento v los Acuerdos de aphcacion, inchndos los
P ChIb ST 0 e m’occdlmlcnm pcri_nenles que 5¢ estabiczean en esins,

ARTICELO 6. PROFIEDAD DE ELEMENTDS 1 EQUIPO

oo Los Estados Umidoes, ¢f Asocsade Evropeo v el Canadd. por
mcdie doosus Organismos de Cooperacidn respectivos. v una enndad
dosigrinda por o jdi o en o rromcm@ de depositar su inslrumenio en
virtud del partafo I del articuio 23, serdn propicianios de los elementos
cieanweraday on € anca que sumin'sircn_ TCSPECICAMENIE. 4 menos gue
cbopresente Sweaerdo dispongd olea cosa, Los Asotados. actuando por
cedueto de sus Orgemismes de Cooperacisn, se nouficaran mulua-
alente b mformacidn relavva g da propiedad de cualquier equipo
m\ml.uiu dentre o subre ly Estacion Espacial.

{1 Asooiado Europeo encomendara a la AEE, que actuard en
nersbee vopoyr cuenta deoaquel. la prepiedad de los elementas que
spniasstie, asd cemo de cualguier vire caqupeo desarrollado v financiado
ene virted ded programa de la AED como contribucion a la Estacidm
Fapiid, o o1 oxplodacion o uliilzacion.

i La wansierencia de la propiedad de fos elementos enumcerados
en ol ancue o del &..)‘..]U!DO gue s¢ encuentre dentro o sobre la Estacion
Espuvisl no afeclars @ los dereehos v obligaviones de los Asocizdos en
virlud del presenie Acuerdo. de los Memorandos de Entendimiento o de
lie cewerdos de aplicacion.

4. Un ng Asociado o una emidud privada gue se encuentre bape la
Jursdiccion de un no Asoniado no podrg ser propieiario del equipn que
s¢oencuentre dentro o sobee la Estacion Espacial. ni los elementos
cranteiados ¢n e anexe podrdn serie transferidos sin el consenumiente
provie de s olres Asaciados. Cualquier transterencia de la propiedard
do e ulipaieri de los clemenios enumerados en el anexo debera nolifi-
% previamente @ fos otros Asociados,

La promedad del eqaupe o de! maternial proparcionado poT un
wsie 1o se veia adeclada por fa mor presencia de esle cguipo o
matenial dertro o sobre o Estacion Espacial.

f. ba propicdad o ef regisiro de los clementos o da propiedad det
UL U ningln caso se considerardn como ung adicacion de la
propiedad det malenal ¢ de los dotoy resottantes del desarroblo de las
activdades dentro o sobre la la Estacion Espacial.

BV meraao de ly propiedad de [os clemenlos v cquipo estara
sicle g caalesguicra disposiciones perinenies del presenie Acoerda. de
ln Merorgados de Eptendonwnte v de los ocuerdos de aplicatidn
mcldos Jos mecanismos de procedimisnio perlinenies enunciados en
Ti mispTgs,

Arvicuro 700 GEsTidn

Los Estados Tinwdos, avtuando por conducio de Ty NASAL senin
nsables de bt gestidn v Ja dirccciom de su propie programa. de
vemidad con los Memorandos de Entendintiento v fos Acuerdos de
vion, Les Ewados Unidos, actuande por conducto de la NASA.
i bien sordn respunsables de la coordinaciom v dirccoidn generales det
pregipema de la Estacion Espacial. salvo que las disposiciones del

prosonic wtivslo v de los Memorandos de entendimnenio dispongan olra
ot Ademaids, fos Estados Limdes, actuando por condacto de la N ASA.
i responsables de la ingenivria 3 8 integracion generales del

proglima. v gt como de los regasitos v plancs generaies de seguridad.
de conforniidad zon los Memorandes de Entendimicnio + jos Acuerdos
du aplicavion, Asimismo, los Estadus Unidos, acluande por conducto de
f MNASA serdn respoensables de 1o planificacion generai v fa dircccion de
b caplotacion cobdiana de o base tripulada v de fs platatorma polar de
ios Estados Limidos, de contorandad von oy Moemearandes de Entendi-
micnto v ios Aceerdos de aplicacion Por canducte de ke WASy geran

Tiislema y

|gu.tlmml- cepunsables de postionir sus actividades de nGlizacion de la
Esacion Espavial. de confornudud con o dispueste en los Memuorandos
do Entendimienio b los Acueedos de aphcaaion.

2. En consonancia con {as responsabilidades generales de [ NASA
cstipuladas wrpww. eade uno de oy otros Asociados, actuande por
cunducta de sus Organismas de Cooperacion, serd responsahle de ta
geshion v direceion de sus propios programas. de lx ingemiens del
3 inlegracion de fos clermentos gue proporaione, dek desarretlo
y lu apticaciun de los requisitos + planes detatlados de seguridad para Jos

elenionies gue sumimstre. asi come de apoyar la planificacion general

de b NASA v la Dureccion de la eaploiacien colidiang doe la base
wipubada. de conformidad con tos Memorandos de Entendimiento v kos
Acucrdus de aphicacion. Cada une de los olros asociados, actuando pot
conducty de sus Orgamismos de Cooperacidn. serd responsable de s
gostion de sus sctvidades. respectivas de utilizacion de ia Esiacion
Espaciitl, do conformidad con fos Memormndos de Entendindiente v los
Acuerdos de aphicacion,

1 En ka medida en gue una cuesticn de diseno vode desarrolio
copcerng tnicamente 2 un clernento de o bese tripuiada suministrado
por o) dsoviado Furepeo, o] Japon o el Canada. v no osié incluida on la
dovunwentacion acordada del progesma conjunto previsia en fos Memo-
sandos de Catendimiento, ¢ Asocigdo de gue se iraie, actuando por
conducto de su Organismo de Cnoperacion. podra adoptar las decisiones
relilevay @ suy clementos.

. El Asociade Buropes. acisando por conducto de ke AEE, wra
wsponsable del disefio, desarrollo, planificacidn v diveccidn de 1a
wapliacion catidiana de fs plataforma poler que suministre v del
module suldaemo visitable tdenomnado en lo sucestva ¢l «MTFFa)
on la medida en gue estas actividades no afecten al sisiema de transporic
cspacial de da WASA mioa la buse tnpulada en lo que respecta 4 la
prostacion de Loy semacios a2 dos mismos. de conformidad con ¢l
Aemorando de Entendimiiento cnire fa NASA » la AEE v los Acuerdos
de apheacion.

3 las responsahilidades relativas a fa adopeion de decisionds gue
tcnen los Aseciados ¥ sus Organismos de Ceoperacion con respecic a
los Glementos gue suminisiren ostan especthicadas en ¢l presenic
Acucrdo v oon os Memorandos de Forendimicnto. Los Asociados,
avlwndo por conducto de sus Organismos de (Coopefacion, (rearin
arganus de gestion, on los gue participaran los Aseciados. que planifica-
ran v ceordinaran las actvidades que aiecten ab disend v al desarrolo
du L Estacion Espacial y 3 su explotacion v uliizacion seguras. cficienies
vohicaces. septn e dispone en ¢l presenic Acaerdo ven los Memorandos
de Entendimenta, El objetive de ostos drpanos de gostion serd adoplar fas
derisiones por consenso. Los Meomomades de Emondimieno especifi-
caran adermas los mecanismos para la adopeién de decisiones deptro de
£slos Grgonos de gestion ¢n bos casus en gue Tesulle imposible lograr f
consenso en fos Organismos de Cooperacion. incinida la adopeidn de
devistones por la MASA ¢on relacidn con 1y base tripulada v la adopcion
de decistencs per la NASA u otro Oreanismoe de Cooperacion relativas
i1 los clementos que csién separados de 1z hase tripufada v 13 adopcidn
de decisiones por fa NASA 1 otro Organisme de Cooperacién relativas
d Tus clemenios goc osten separados de 1a base tripulada,

ARIICULO B DISERG DETALLADO ¥ DESAKROLLO

CUada Asoviado, acluando per conducie de su Organisimo de Coope-
sacion. disenard v desarroblasg los elementos gyue proporcione. mcluidos
los clementos terrestres ospecificos de fo Eswcian Espacial apropiados
pary prestar apove al funcienamienio continna v a la plena wilizsaion
tnteenacional du los clementos de vuelo. de conformidad con et articule
v owras disposiciones pertinentes det presente Accerdo. v de conformi-
dad con los Memorandes de Entendinuiento v los acuerdos de aplica-
CICHL.

ARTICHLG 9. UTHIZACION

I Los Estados Unedes retendran la wthzecan de los clemenios do
Laudrio de L base wripulada que seminestren, excepto on foy cases on que
las disposicioncs del presente parmafo v del parrafo 3 iafia, indiguen oira
vosy. Los Eatados Umdos pondran a duposweian de fos otros Asociados
low pecursos dervados de Lo infraestrectuea de fa Esiacidn Fspacial que
surenistion para o explotacion v of uso de 13 base tnpulada. Como
comraparuda del sumimistro por los Estados Unidos de dichos recursos
al Asgvindo Eurgpeo v al Jupon. ol Aspoiado Europeo v o Japin
asipnaran ¢ los Estedos Umdos un poreentaje foe de la utilizacign del
moduto presurizado acoplado {denominade en 1o sucesivo of «APM») 4
del modulo expenimental japones (denominado en o sucesivo el
«lEM%),

2. B Asociado Europeo retendra ol uso del MTFF v del APM gue
SUENISLEC. waceplo on Jos Casos o0 gue en oy parrafos |y 5 del presente
arncudo se dispongs olra cosa,

I ben Estados Unides v cf Asociade Eurepeo compartirin la
uilegicion do las sespectivas plataformas pelares sobre ung base de
reviprocidad cquilibrada.

4. EbJapon retendra o uso ded JEM gue suministee, eacepte on los
Cisgs O gL on bos pamafos 1y 3 ded prosemiv articulo se disponga ol
[N N
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30 BF Cunadad pondra o disposicwin de 05 otros Asoctados fos
recursos derivados de dainfracstruciura de la Estacion Espacial que
5\1:111'&11'5{:_1‘ para eaplotar v vtdizor la Dase tnputada. Como contraparuda
del sumimstro por pare del Canada de upma parle esencial de ia
infiuestructury de fa Esigcion Espacial. todes los demas Asociados
asignarin al Conada un porcentaje hjo de ln uidizacion de todos tos
Cementos de usuarie de la base wipulada v de las plataformas polares.

. En los parrafos | oa 3 suprw se describe la asignacidn s los
Asociados de los clementos de wsuane de fa Estacion Espacial v de los
revarsos derivados de o infracsiructura de Iz Estacién Espacial, Las
.1>1gmmums especificas de fos Asotuados se establecen en los Memoran-
dos Je Entendimicnto y on los Acucerdos de aplicacion. Se asignardn los
recursos doe la base tripulada parz la prestacion de servicios al MTFF
sepin 1o cypecHicada en ¢l Memorando de entendimionto entre la NASA
v AEE v s Acucrdos de aphicacion.

2. Los Asociados wadrdn ol dereche de mmiercambiar o vender
custyuier parle de sus asignavioncs respectivas. Los Estados Unidos
wndrin i poesibihidad de comprar o intercambiar un porcentayz fijo del
MTFE. segan se dispone en ¢t Memorando de emtendimiento entre la
NASA  lx AEE. Las panes en |3 iransaceion gelernuinaran caso por caso
las wrminos + las condiciones de cualquier intercambio o venta.

8. Cada Asocado podra uthzar sus asignaciones ¥ seleecionar
uswarios, para cualawicr fin que sea compatible con ¢! objeto del
prosenic Acucrdo v con las disposiciones establecidas en los Memoran-
dus de Enendimicate vilos at.uudos de Aphcacion. con las siguienies
CACCPUIORCS!

a}  Cualquier wso previsto de un elemente de usvario por un no
Asoviado o una entidad priv ada Quoe se encuentee bajo L jurisdiccidn de
un fo Asoclado debred sor objeto do nouficacién previa a todos los
Asooiados por conductd de sus Oreamismos de Cooperacion v, ademds,
deberi contar con el consentimiente del Asociado que proporcione dicho
clemenio v, s 5C trana de un clemento de la basc tripufada o acoplado a la
base wipulada, e consemimvienio de los Estades Unidos. ¥

By ¢l Asociado que suministre un clements debera determinar st ed
use previsto de dicho clemuento rosponde @ fines pacificos. con la
ovewpeion de gue este aparado no se podra invocar para impoedir que
it Asoctade ulibioy tos recursos ders pdos de la infriestruciura de fa
Estactan Espacial.

9 En su utilizacién de bz Estacion Espocial, cada Aseciado. por
conducty de s Organismo de Cooperacion, procurard evitar, mediane
oy meLanisiios establecidos on bos Moemorandos de Entendimienio. gue
seoctisen grlves penjuicios de o ulthzaeion de la Estacwdn Espacial por
pherte de otres Asocndos,

18 Cada dsocviade. de conformidad con sus asignaciones respecti-
vas, sardntizard a los otros Asoviados. of acceso a los clementos de le
Estavion Espaciab v 1a utlizacidn do los nusmos.

11, A los finey del proesente artivulo no se considerarl «no Aso-
crrdos al Estade Micmbre de fa AEE que formuarn parte de dicho
srganisitio on of momento de o firma deb presente Acuerdo por los
Estados Lnidos

ARTICULO H)  EXPLOTACION

Los dsociados. acluande por conducto de sus Orgm::wmu de Coope-
mcion, endrin responsabdidades ¢n [ ¢aplotacion de los elementos que
sunisteen respoectivamente. de conformidad con o articulo 7y otras
disposiciones pertinentes del presente Acoerdo, v conforme a los
Muemorgndos de Emendimicnto v lus Acuerdos de aplicucién, Los
Ssovizdos. setuandn per conducto de sys Organismos de Cooperaciin,
desarreliaran v aplicaran pmwdmm‘mus que permian un tuncionas-
micnio seguro v ooficez de fz Estacion Espacal para los usuarios v los
aperadores de & Estacian Espacial. de conforn] dad con fos Memoran-
Jos de Emtendinmenio v olos Acuerdos Jeoaplicacios. Ademds. cada
Asociade. actuando por conducto de su (rganismo de Cooperacion. serd
responsabie del mantenimicnto dod fancionamiento operacionat de fos
Shemieios gue suminestre

ARTICLLy | Frort Lacios

. Cada Asoviado wendrd dorecho s proporcongr personal cualiii-
cado para desempedar, sobre una buse cquatativa, s funoiones doe
miembdros de ta tripulacion de Ja Estacon Evpoacial, Fas selecciones se
hardn de conformidad con los procedimienion provistus en los Memo-
randoy de Emendimiento v en oy wewerdos de aplicacien. Las decicio-
wesoclativas o las asignacionos de vucdo de los micmbeas de I
ariputacidan deoun Asociado se hardn on plena consulia con oF Asociadu,
actuando por conducto de los Orgumsmos de Cooperacion PerivRentes.

20 Peowunturnudad con los Momerandos de Entendinienio. 1odos
.ux yoviidos cluborardn un £odizo de cundocta pera b rinckacion dy
la Fstacion Espacisl Si dos prou.uﬂ}lu Hos HITETHIS du an Asotiado
Teguieren i aceptiion dod Codigo do condecta a nivel guberngmental,
¢ wouvtado acepuard of Cadigo de condocta anses de sumintstrar la
irtputacion de i Estacion Espacial En ol cereiae de este derecho. cada
\\ wiido garanzarg Jue los muombros de soirtpaiagion obsers arin e

(il Jdu conducia.

ARTICULO |2 TrANSPORTE

1. Ados fines det discho de tos clementus v de las cangas utiics de
i¢ Estavrin Espacial, ef sistema de sr;msporte espactal de fa NASA
constituirg ¢ sisterma de transporte de refercacia para of lanzamiento v
ol reiurno ¢ la Tierra de bz base inpulada de la Estacion Espacial v dc
ta plataforma poelar de los Estudos Unidos. v ¢l sisiema de transporic
cspactal doe fa AEE sera gE sistema de ranspone de referencia para o
lanzamiento ded MTFF v la plataforma poiar summistrados per ol
Asovido curopea. Otrps sistemas du transporie del sector publico v dei
sectur privado de fos Asocigdos podran ulilizarse on relacion con fu
Exiiciin Espactal en case de que sean compatthies onn és1a. En
patiicular. ol Asociado europed y ¢l Fapon tendran derecho de acceso @
la Estacida Espacial utilizando. respectivamente. o sistema de trans-
porte sspacud de fa AEE {incluidos Ariane ¥ Hermés) v el sisiema de
ransperte espacial juponds Gncluido of sistema de lanzamientws H-TI
Esie aceese s¢ harda de confornuidad con las disposiciones de los
Moemorandos de Entendimienty v de los Acuerdos di aplicacion
pertnen ey

20 La NASA. mediante reintbucion. proporcionard servicios dJe
lanzamientoe v retorno a la Tierra 2 los otros Organismos de Coopera-
CIgn v @ suy gsuanns respectivos, de corformidad con las condiciones
especticadas en los Memaorandos de Entendimiento v tos Acuerdos de
aplicacion pertinentes. En cugnto a las condicionos finuncicras, lus
Organismos de C00PpCraciGn SC Proporciondran mutuamenic v a sus
LSUATIOS FOSPECtivos servicins de lanvamiento ¥ rotorno 8 la Tierra
atthzande lay wrifas gue hobnlugimente aphguen a usuanios yiniares.
Los Organismos de Cooperacion hardn todo o posibie por adaplarse a
las necesidades previsias v 2 los horenos de vuclo respectivos,

3. Cada Aseciadoe respetara fos derechos de propredad sobre los
dilos v bienes debidamente designados gue havan de transportarse en
su sisleina de transporie espacial, asi como ef cardoter confidencial de
cstos datos v biencs,

ArTicure 3. COoMUKICACIONES

[, La red espackal def sistema de saiéliies de segpimicnto v
retransmusion de datos (TDRSSY de la NASA coastituve of sistema de
comunicactan de referencia para la hase wipulada de g Estavion
Espaviai. la plataforma polar de fus Estudos Umdos v sus cargas dtzbes.
El sistema de sarchites de retransmision de datos de la AEE {DRS) es of
ststemia de comuonivacisn de referencia para fa plataforng pokar suminis-
wada pur of Asocado curepeo. ol \ﬂ'FF v osus vargas Gules. Los
Seociadios podran atitizar olros sistemas do comunieation on la base
tripuluda §1 estos sistemas fugran compatibles con la base tripulaga s con
la utitizaaon del TDRSS por lu base tripulada. Esta utilizacion. as u)mo
la Lransnnsion Herra a terrz de los datos de fa Estucion Espacial.
readtzara do conforrmidad con las disposiciones de tos Memorundos Gg
Entendimicnio ¥ [os Agugrdos de aplivacion pertimentes,

2. Los Organismos de Cooperacion, mediante retribucien. haran
wdo o posible par cubrir. con sus sistemas respectivos de comunica-
cian. a8 nocesidades especificas mutuas redacionadas Lon o Estacion
Espacial. de conformidad con ias condiciones especiticadas vn by
sMoemorandos de Entendinuento y Jus Acuerdes de aphoacion pertinen-
Tos,

3. Segun lo dispuesto on los Memorsndes de Entwendinmiiento se
podrin aphear medidas pars garantizar la confidenciatidad de los ddlo‘:
do ulthzacidn que pasen 3 Waves deb sistema de infurmacon de l
Estacion Esputial v otros sislemus de comunicacion gque s uithicen on
refacion con 1o Estacign Espacial, Al proporcianar sorvicios de comuni-
vacion o oiro Asociado, cada Asociade respetard los dorechos dv
propicdad sobre 1os datos gue s¢ viibicen vy que pasen por suosistema G
comunicacing, incluida su red torrestre v 1os sistyias de comunicacion
do sus contralantes. asi como el cariewer contidencial de estos daos,

ARTICULO P4, EvoLucion

1 L Asoviades tenen la intencidn de fa que a Estacian Espacind
crgduvione medante el incnomenie deosu capacrdad  Raran o posebic
por aumentar ol mEsimo foprobabihdad duogue seoprodazes westa
er i por medio de s contribuciones de todos los Asoosdes. Con
esle i cada Asocido weadra of obptive de propurcionan o oteos
Asactadus. vuando resubie aproprado, la oporiumidad de cooperar on sas
propucstas para suomestar o canacidad de evolucidn Lo Esinen
Espacial, con su copacidad inerementada, segwira sionde une s LACTOn
chai vy serd ovplotada v utthzada para fines pocificos de contornmidad
ven e derecha inernadional.

200 i prosenie Acuerdo vstablocs los derechos s obligociones rebati-
vk amcanenie @ oy clemontos cnumerndos on ool ancwe con |y
sweewion deogue ¢ presente artictde 2l articuie 16 se aphoanin g
cualguiet iseremento de da capacidad. El proseate Acuerdu su cempro-
mote & omimgsn Estado Aseclade 3 parbcipar en of inoremento de
capecidad v o conficre a ninguno de Ios Yaociidos of dercd ho sobre oste
incremento.

1 jasAlvmorandoes de Entendisuenio prevén procedomiontos par
i courdsnucian e oy respectivos estudios do o lus Ssuciados sobee Lo
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Svelugion s pard el enamen de ks propucslas CorCrelas para ¢f aumome
it eapucedad,

4. Lu cooperacion enire dos o v arios Asocisdas pol lo que especla
a SO el HWFCMCHIO O incrementos Ge 1a capacidad reguenied. trus
i coordinacion v el examen ostipelados on ¢l pidrrafo 3 wgne la

conmenda del presente Acuerde o un Acoerde separado, en 2] cual serian
purie los Extados Unidos si tal ncremeanle taviera per objete la base
tripulada B tuViera FERCTCUSIONCS 1E0MICES u op"raLi(‘nd]cs sobre la basc
tripatlada o sobre o] sistema de transporie espdudt de s NASAL a fin de
SHEIRHEAT Que 1a) incremenio sea compatibie con las responsabilidades
eenerales de los Estados Unidos en coanto al programa, cstablecidas en
cbariculs 7
3. Tras iz coordinacion y of eaamen estipulagdos on ¢l parrafe 3
v, €l incremento de ia capacidad por un Aseciado requerira la
r‘otlrmuun previe @ Jos olres Asoviados +o en e medida on gue 1l
menio tengr por objelo la base Iripulada 0 0NEA rCPRECUSIONES
snicis 0o operacionales sobre lu pase tnpulada o ¢l wisiema de
wransporte espacial de la NASA un acuerde con bes Estados Uinidos para
garantizar que 1) incremenio sed compatibic con las respensabilidades
gonerales de los Estados Umidos on cuante al proprama. establecidas en
el articuio 7.

6. [ Asociado que pucda werse afectado por 2l incremento de
capacidad en virtud de los pinafos 49 3 sup0g podra soliciar consullay
cun los slros Aseciados de conformmdad con ef articelo 23

2 CF macrememio de capacidad en mimpdn caso modificard fos
derecios v obligaciones de cuslguicea de fos Estados Asociados en
virtad del presente Acoerdo v de dos Memorandos de Emendimuento on
cunrio a los elementos enumerados en ol ancan. 3 monos que o Estado
Asoviado duogue se trate aceple olrs Cosa.

ARTICLLG 13 Finantiagion

oo Cada Ssociade corverd con fog gastos peccsares para ol dr‘*m‘m-
puie e sus responsabibidades sespectivas en vimud del presenie
Swucsdo, anctuida la parbicipecign, sobre una base L‘QJLI.:H\ d.un hos
Loy amunes acordados para 1a eaplotacion de b» Estacion Espacial.
s meul.zdo en los Mesmomandes de Emendimicnie v oy
Avperdes de apicacion,

Lus abhgaciones financieras de cady Asociado en cumplimiento

d_wE presenie Avucrdo estian supetas o sus procedimientios de finanoia-
vitm v a la dispenibilidad de fos fondos presupuesiarios. Reconociendy
L mponancia de 1a cooperacian respecio de fa Estacion Es;;mml vada
3\5m:.:dt: SO compromete @ bacer dode lo gue este woso aleance para
aliener G aprobecidn de los recurses nocesarios 2 bn de hacer frenic a
iy abhgociones. do conformidad con sus procedsnentos de finan-
CHICINY TOSPOCty os.
3 En caso de {ue se produjeran prebicmas de financacion yue
pudicran ateqiar 2 i capacidad de un Asociado para cumplit sus
responsabiiidades ¢n la cooperacion relacionade ven fs Eslacion Espa-
vzl este Asocizde. acluando por conductd de su Organismo de
Couperaciam, o notificard 2 los otros Organismaos de Cooperacion v
cebebiard consubtas con ¢stos. En caso necesario. jos Asociados podran
wnishicn celebrar consultas entre cllos,

4. A flevar 2 cabo 13 cooperacion relacionads con fe Estacion
Fuprecial. bos Asocmados procuraran n.duvr al minmo ¢ mmiercambio do
fondos., sncluso, si las partes interesadlas 10 aveplan. medianic ¢f rorurso
alb tryeque

RENUNCIA MUTL A AL RFECURSD £ MATERIA DF
RESPONSABILIDAD

ARTICULD 16,

b EF obpwetive de este ariiculo consiste en establecer una renuncia
mutu Al recursn o malerias de responsahitidad por parle de las Estados
Asociados y enlidades conexas. en ol interds de fomentar kb participacion
wit ke eaplorgcidn. explotacion v utilizacicn del espaco ultraterrestre por
mudio de la Estacion Espacial. Para lograr esie objetivea. osta renuncia
g A&l receTso se o mierpietard en sentido ato.

20 A los fines del presenie arliculo:
i Lin «Esiado Asociador mcluye su Organssmo de Cooperacion
bncluse asimisme cualguier entidad especificads en o] Memoerando de

Entendimicnto votre lo NASA y of Gobwerno ded Japon para avudat al
Crgunsmo de Cooperacion del Gabierno del Japér en ta aplicacion de
dichie Memaorando de Entendimiento.

b Eiwtrmine «eniidad conesan sigaifica:

It un contratante o subconiratante a cualquier nivel de un Estado
Asucizdo:

l

2% wn wsuanic o chenie a cualquier nivel de un Bstado Asocador o
uft conirdlanie ¢ subcontranie 2
chente de un Daada Asociado

Los weomttatuniesy v los asubronbralantess incluven o 03 suminisire-
dares de cualawer indoje.

3

cualquer nivel de un usuaric o

[

Iy danos fisicos o cualguier oiro mienowasbo de i
OUsUiEL O SE MILCTICS

El wrmina aperfiicion significa.

salud de ouna

2+ dafos maertales ot perddz de bienes o de suouse

3 purimn du beneficios O ingresos: o

3 Otrs dafos direclos o andiecios © consecucnaies.

dr  E! wrmino «vehicuko de jancamivnioe sipnifice un objele (o
parte dv un ebjeto) destinado para o lanzamenie, linzado dosde o

. g lieva canga Wil o personas. o una ¥ oS,
i Eliermimo woarga ulile sipmitica cualesquiera hienes que havan
de embarcarse o wiihizarse sobre o dentro do un yehwnio de fanzamiente
o la Esiacion Espagial
13 Ellerming «operactones espacades profegidass sigrifica todas los
aviividades del vehiculo de janzamienio, las gcnvidades de la Esiacion
Espactal v tus actvoadades relacionadas con la carga Wil sobre la Tierra,
enoeb cspace ulirateriestre ¢ en transito entre b Taerea 3 ed espacio
diliatertestire, vn cumpiimicnio del presenie Acuerdo, de los Memoran-
das de Entendimienio ~ Jos de Acocrdos de aphcasion. Incduve. aunque
me CNCIUEVANICHIC

l'.

Tigs

inestigacion, diseno. desgrrolio. ensases, fabncaoiin, montae.
TERLALI, Cxpiotaton i uuhmunn du jus vehicules de lanzamiento o
do transbordo (pot ciemplu. ¢l sehicuie de mamobras orhitalesy. de fa
cian Fapacial o de une carga Gk ast comu equips. nstafaciones \
mua di apono coneaos.

todas fas aclividades refacionudas con ¢l apoyvo irmeste,
s T remacion. simulacion o cgepe de prlewge ¥ de conol
SN IULEOTIOS A SETVICI08 COReWNS,

s
kas

El lermine soperaciones espaciaics profegdass incluse también
indas das actividades relacionadas con ki evolesion de Iy Estackdn
Ewpacial. segan o prevasto on of anl ticulo 4. No se consideran «opera-
c1ones cepaciates protegidase las actividades reahzadas oo fa '[mrra
despucs ded reterne de lo Estacion Espacial pars sepuir desarrall: ando el
modoale o pr o de una carga uul para iaes distintos do s
actividades refacienadus von 12 Estacion Fspacial on comphimieno dot
presweni Acuerde.

3 ab (Cady Estade Asoriado conviene on renunciar al rocurse on
MR J¢ rusp(}nsubziidad. en cumplimienio de lo cual rada Estado
Asociado fenuneid a lods demanda copira cualyuiera do jus Enndudes
o persham epugiadas dosde ol incise Tral imoiso 3} del apartade 4
deb pdrrate 30 en case de perjuicios derivados de las operaciones
wepaeiafes prenrgidas. Cas renuncia muiue al recurso on materia do
respunsabitidad se aphcard dnicamenie 1 la persona, Enndud o bicnes
c wisanies del porjuicto purbicipan of las operaciones pspaciales protegr-
dus v ta persona. Enudad o bienes poerjudicados han sefridu danos on
cetd deosu participacion en fas opcraciones ¢spaciaics prol"gldds La
renuseis al recurse se gplivard o cuslgeier demanda por perjuicie.
depe ndi‘.mmem du ta basc juridica para tal demanda. inchuides.
aungle sin limitarse @ cllos. los delites v agravios {incluidy [a negligencia
& cualguricr grado o indole). asi vome los coniralos. comira

1} otro Esiado Asociado:
2} wna Enlidad conexa de otro Estado Asociado:
31 tos empleados de cualguicra de fas Emidades enumeradas en fos

incisos 11y 2y del apartado al parrafo 3 supre

b Ademnds. cada Estado Asociudo extiende su renuncia ab 1ecurso
on malerd de responsabilidad scgln queda csiabictido on o apanado a)
dob parrafo 3 oseprw g sns proplas eotidades conexas, exigiéngoles,
medranic Ccontrate o de Ora manord, gue 4eepten repunciar d todas las
demendas contra las cnudades o personas enumeradas en los incisos L
o 3 del apariado s} del parrafo 3 osaw

¢} Parg evniar cuaiganer ambrguodad, B prosonie renuncia muiua af
recurso inchlene ung renuncia maiua o b demanda de reparackon en
caser gy TEEOT 1'1:hd.4d gue se derive del Convenio sobre s Responsabi-
hdad, cuzndo fa persens. Entidad o bienes causanies del perjuicic
Parlicipen on operaciones ¢spaciales protegdas 3 la persona. Enudad ¢
bicnes perjudicados havan sido danados debido a su participacion en
UNCLACIONes cspadiales prulcgldas

di  Sin peruiceo de 1as oteas disposiciones del preseate articulo. esta
rentuncia miulug al recurso no se aplicara

1 los demandas entre un Estade Asociade v oso opropia entidad
CONCRE O CHG sus propids entidades conexas:

35 las demandas procedenics de una persena fisica, sus derechoha-
boonies, hwrederos o subragados, por dupos fisicos o muerie de tal
porsana flswa

11 das demandas por deinos causados por fallas wmignoienadas:
4y las demandas ¢n materia de propedad imickecnal.
el MNinguna disposicien del presenic articule se interprelacd como

bt pera una demanda O arluaion Que oncasg contranio careeenia de
futsdamuentis

LA RESFONSABILIDALY
1. Salva dispostcidn on contrarie doboarticubo 160 ks Estados

viciados asi coma i AEF. serin responsabres de conforaidad con ¢l
Cannetio sobre 1o Kesponsabibidiad,

ARTICHELD BT CONVENID sOpa!
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2. En ef caso de una Jdemanda hasada cn ¢ Conventwe sobre la
Foeaponsabilidad. los  wsociados v en osuocasg fa AEE) celebraran
sonsaltas on o plugo mss brese sobre cualguier posvible responsabilidad.
sobwe cuslguier distribocidn de tal responsaimbidad o sobre la defeasa on
s e tal demanda

3 OEn cuanio a b oprostacon de osenvioos de lanzamientg v de
craresy a la Tierrs provisios on of apartado 2 del articulo 12, los
Ssoviados anvokuerados £y enosu cuso la AEEY podrdn concertar acuerdos
sepdipdos relativos a g distnbucwon de 1z posible responsabilidad
cunntd s osolidaria gue se derve doel Convenwg sobre 12 Responsabili-
Jid,

ARTICULO 8. ADUANAS E [NMIGRACION

1. Cndo Esiado Asonade. de conformidad con su propia legislacion
v oreglamenuaaén, facditard iz entrada v b salide de su ternilone a las
porsiitas b los bienes pecesarios para aplicar el presente Acuerdo.

I D¢ oconfornudad von su propra legislacion v reglamentacion,

cada Estado Asociade facibiard fa expedicion de la documentacion
spropiada de entrada 3 residencia parn los nacionales v las familias de
tos naciunales de otro Estado Asociade gue eotren o salgan o resian en
A wrenone del primer Estade Asociado para Hevar a cabo en él fas
.mmunn necesaias para B aplicacion del presente Acuerdo.

3. Cada Estade Asouado procururs autorizar la entrada en so
weretierio. Ithre de derechos aduangros + de otros impuestos analogos, de
aquelios blenes que sean necesarios para ko apiwaodn de! presente
Aruerdo.

ARTICULD 1Y, [NTERCAMBIO DE DATOS ¥ BIENES

. Exvepeo on los casos en que of presenie parrafo disponga otra
cosdl. eada Asociado. actuando por conducta de su Organismo de
Cuoaperaeion, transferitd wodos los dates womees v todos os bienes que
s consideren NCCesarios (por ambas partes en la transferencia) para que
L ganisme de Coupercion de dicho Asomado cumpla sus obligaciones
en sntud de los Memorandeos de Enlendimicnto v Wos Acuerdos de
aphcacién pentinenies. Cada Asociado so compromete a dar curso con
prontisud a cuatouier solicitud de datos wienices o bignes presentada por
<l Organismo de Covperacion de olrg Asociado con fines de cooperacidn
vin la Esacion Espacial. Este pdrralo no abliga a un Estado Asociado a
translerie dules técnives o bienes en cuntravencion de su legislacion o
reglumentacion nacionales,

2. Los Asociades se osforzavdn por dar curso con prontitud a las
seticiludes de wutorizacion de transfergncia de datos técnicos v de bicnes
provedentys de personus o Entidades que no sean los Asociados o sus
Orgamismos de Cooperacion (por ejemplo. micrcambivy Jde provisibie
desarrolfo entre Frprosasl + fomentaran v facilitardp estas transferen-
ctas relacionadas con bz cooperacidn en la Fstacién Espacial en virtud
det presente dcuerdo. Eslas transforencias no estdn comprendsday de
otre mode en las wrnnaes » condciones del presente articulo. A cstas
rransterencas s aplicaran s legisiaciones v las reglamentaciones
nacionales.

30 Los Asooiados convienen en que las transferencils de dinos”

Ecniens v de menes en virud delb prosente Acuerdo estardn sujetas a las
FOSIFLCCIO Nes que ¢ estipulan on este pdrrafo. Los datos onwos » los
Brenes gue no cxién comprendidos on tas restnceiones enuaciadas on el
prosenie pdrrafo se transferizan sin restricciones. con la excepeion de tas
FESITILCIURGDY cxistentes on virtud de 145 legislaviones o las reglamentacio-
acy nacionales.

at El Organismoe de Cooperacion suministrador indicard con una
advenienca. o identificard especificamente de oira manera. los datos
wenicos o los bienes quy Babrin de ser protegidos para ef control de fa
caportacion Tab advertencia o identficacién indicard cualesquicra
cendiciones especificas reiativas a §a manera en que el Organisme de
Cooperacion receplor v sds vontratantes v subconiratantes podrdan usar
taies datos denicos o bienes. v ademas: |)  gue tles datws técnicos o
menss sevin uithzados amcamente con o fin de cumphir las obligaciones
gue hene o Orgamisme de Cooperacion regeptor en virtud del presente
Acuerdo y de los Memorandos de Enfendimicnto pertinentes v. 23 que
tales dalos téenwss + bienes no owyin uhleados por persomas o
Entdades que no scan o Organismo de Cogperacidn receplor, sus
CerlTiratimivs o subcontraanies. ni serin wiihzados para cualguier oiro
0w autorzandn previa por oselo ded Estado Asocado sumenisira-
dor. avtuando nor conducto de su Graanisma de Cooperacion.

by FL Organtsmo Je Cooperacion suministrador senalard con una
wdverteneia fos datos Woneos que habran de ser protegidos en virtud de
fos derechos de propiedad. Esta advenencia indicard cualesquiern
RSHHISTU espreificas fotatinas a 1a manera on gue 2l Oreanismo de
Couperucids reeeplor 3 osuy u.“mrdt.mu..s v osublconiratanics podran
atilicar tales dugos 1wdenscos. s ademds t%) que tales datos wenicps se
Aiiliearan, we reproducitan g ose revelaran amicamente con ol G de
cumpdir lay obi l-uuum.s et dene 2l Organtsmo de Cooperacion
receptor on virtud def presente Acuerda v los Memorandos de Enendi-
AeAto pertinenes, v 2N que tales dutos téeneos no seran ulilizados
por personds o Enudades gle no scan ol Orgamismo de Cooperacien
: Lomra! anles o subroniratantes. o pard cuglquier oiro Hn.
S LTI Topres i por eserno Jdel Estado Asociado suministrador.
ERSTHYSH 9] ,Jur »\mduuo do sy Orgamismo de Conpericien.

et En el caso de que los dates técncos o benes iransfendos on
vietod del presenwe Acuerdo sean confidenciales. ol Organismo de
Couperacion sumirastrador setalard con una adverntencia, o identficara
especitficamente de otro modo. Lales datos éenicos o hicnes. Bl Estado
dsociado objelo de ta selicitud podra exigir gue 1al translerencia se
reahice ¢n cumplimienta de un scuerdo ¢ pacto sobre separidad de la
informacion que estipule las condiciones para la raasiorencia v la
proteccian de tales datos téonicos o bienes. La tranasferencia no sevd
obligatona si ol Estade Asocisdo receplor no garantiza la prowgcon det
caracter coniidencial de la solicitud de patente que contenga tnforma-
vion confidencial v gue de oiro moda se considere seorela por razones
du seguridad nacionai. En virtud del presente Acuerdo no so transleriran
datos técnicos o iencs confidenciales o menos que ambas paries hayan
acordado la trapsforencia.

4. fada Estado Asocado tomard {as medidas necesarias para
garantizar gue los datos tenivos o bienes recibidos en virtud de los
apartados a). b) o cf del parrafo 3 yupra seran tratados de conformudad
con fos ierminns indicados en 3 adveriencia o la identificacion por paric
del Estado Asouviada receptor, su Organismo de Cooperucion ¥ oiras
persapas y Enbdades (incluidos los contraanies ¥ subconiratantes) a fos
cuales se transticran subsiguieniemente las datos 1écnicos ¥ bicnes, Cada
Estado Aseciado y cada Organisme de Cooperacidn tomardn lodas fas
medidas rarrmahlemente necesarsas, fnclwidy Jx garantia de les condicio-
aes contraciudles apropiadas €n sus COniratos v subcontralos, para evinar
la utilizacion. publicacidn o transfereniia no autonzadas de estos dalos
wemieos o bienes o el acteso no aulonizado a ¢stos dalos téenwus o
hicncs. En ¢l caso de los datos ecnicos o hienes recibidos on virtud del
apartade ¢ del parrafie 3 supra. ¢l Estado asoomdo o Organsmo de
Cooperacion receptares asignaran a tales datos técmicos ¢ bicnes un
nivel de proteceion ol menoes equivakente al nivet de proteccion gue les
asigna el Estado Asoctado u Organismo de Cooperacion susitnsira-
dores.

5. Mediante ef presente Acuerdo o les Memarandos de Entendi-
micnlo perinentes, 105 Asoclados enticnden gue no se coneede al
receptor atro derecho que ef de vtilizar, hacer poblicos. o retransfernr fos
dutos lEemicos v bicnes recibidos de contormudad con as condwiones
impucsias en viriwd del presente atticuto.

& La retirada del presente Acuerdo por parte de un Estado
Asocade no afectard a los dereches o obligaciones relativos a da
proleceion de los datos técnicos y bienes rransferidos en virtud ded
presente Acuerdo con anlerioridad a tal reticada. a menos que se estipule
Olru €osa vn un ageuerdo de retrads on cumplimicnto de 1o dispucsio on
¢f articuolo 2

oA los ilnts Jdel presente articulo, cualguicr transferencia 2 la AEE
de datos wienicos v bienacs pur parte de un Organismo de Coopericion
se considerard destinada a la AEE, 2 wdos los Fstados Asociades
Europeos v a lus contratantes y subcontroiantes de te Estacion Fspucal
dLs:gnados por la AEE, a2 menos que st especifique otra cosa en ct
momento de 1z wransferencia,

ARTICULO I TRATAMIENTO DE DATOS ¥ DFE BIENES Ex TRANSITO

Reconooiendy Ja rmpoertancia de ki oexplotacion vontinua » de la
plena uuhizacion imcmaciona{ de fa Estacion Espacial. cadu Esiado
ssuctado permiticd, en i medida en que to autoricen su legisfacian v
reglementacidn aplicables. ol trannite ripido de datos y bienes i 0lros
Estadas Asociados. sus Grganiamos de Cooperacion v sus ususrios, Este
Artivale se aplicari anicamente a los datos y bienes en irinsito hacia :
desde a Estucign Espacial, ncluvendo, pere sin fimitarse a cllo, ¢l
irinsHo entre sus fronteras nacionales v ia instatacidn de fanzamicoto o
aleemizage v 13 Estacion Espacial

ArTicuLo 21, PROPIEDAD INTELFRCTL AL

1. A tos fines el presente Acucrdo, wpropicdad inteleciuaby s
cnbicmdy en el senudo yue 1o da el articulo 2 de la Convencion por kg
i se estabiece la Orpganizacion Mundial de lo Propicdad intelectual,
Grmade en Estocelme et 14 de julin de 1947

2 Con suecion a las dlsposmunn del presente articubo, para
aplivar ¢l derecho en matena de propicdad intelectual se considerard que
uta acks dad gue se hava producide dentre o sobre un elemento de
vucle de lu Estamion Espacial s¢ ha dusarroilado unicamenie on el
terretorie def Estado Asoctado hayz registrado dicho elemento, con
cxcepadn de los elementos registrados por la AEE, en cune Case
cualyguier Estado Asociade Europeo podra considerar que la actividad sc
ha producido dentro de su termtorio Pars evitar toda ambigiedad. la
participicion de un Estado Asocado. su Orgammineg de Coeperacion o
w3 Entidades conexas en wna actevidad Lue 50 desarrodbe dentro o sobre
cualquiera de los clementos de vuelo de o Estacion Ef.pacnl de oiro
Asvciado Ao allerard mafeciard por si mpsma la jursdicasn sobre tal
avnyidud segdn lo dispuesta en la frase que antecede.

30 Envcuanuo g Jos inventas realizades dentro o sobre un clemento
de roglo de la Estacion Espucial por una porsons gue fer sca aacional
o residente de un Fstdo Asociade. oste ulumo oo apheard su jegrslacion
coomatenia de seerete del iavento en 1z medida en gue eflo pueda
dincaliar fa presentaoudn Jde una solivilud de patenie ipor cjemplio.
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hediante ia imposicion de un plazo 0 of reguisilo dv autorizacion
p:L\iaJ en cualquier otre Estado Ascciado que garantice la proteccion
del secreto de una solicitud de patente gue conlenga informacion
confidencial ¢ protegida de owre modo por mulives de sepundad
nacional. Esta disposicion no afectard: at  al derccho de cualguier
Estade Asociado en el cusl se hays presemiado con anlerioridad una
soliciied de patente, de conirolar ¢l secretar de esta solicnud de patente
o limitar su presentacion ulierior. 0. b)  al derecho de cualgquier otre
Estado Asociado en gue se havs preseniado despues una soheitud. de
ftmitar. en cumplimienio de ohligacioncs inlerracionales, la difusion de
tal solicitug, )

4. Cuande una persona o Entidad tengs derechos de propiedad
intelectual peotepidos en mas de un Estade Asooado Eurepeo. fal
persona o Entidad no podrd obtener indemnizacion en mas de un
Estado Asociado por ¢l misme acte de infraccion del mismo derecho de
propiedad intefectual que se haya producido dentro o sobre un clemenie
regisirado por la AEE. Cuando el mismo acte de infraccion dentro o
subre un elemento registrade por la AEE dé lugar al inicio de
procedimientos judiciales por parte de diferentes vtalares de la propie-
dad intelectual @ consecuencia de que mas de un Estade Asociado
Europeo considere que ¢ acte s¢ ha producide en su territorio. el
Tribunal, en espera def resulitado del procedimienio en curso, podra
devidir ba suspension temporal del procedimiento iniciado con poslerio-
ridad. Cuando s¢ haya iniciado mas de un procedimiente. la ejecucion
de una sentencia por daftos ¥ perjuicios diclada on cuatguiera de ellos
exvluira 1oda indemnizacién ulterior en ura accion pendiente o futura
por una infracciGn basada en ¢l mismo motivo

5 En cuanip a las actividdes que se desarrolien sobre o dentro de
un clemente registrado por Ts AEE. ningin Estado Asociado Europeo
podra negarse & reconocer una licencia para cjercitar cuaiguier derecho
de propiedad intelectual si la vahdez de dicha ficencia esid reconocida
cn virtud de ia legislacion de uno de los Estados Asociados Furopeos.

. |a ohservancia de las disposiciones de tal licencia excluird asimismo
mda indemnizacion por infracciones cometidas en un Estade Asociado
Europco

L.a presencia temporal en &} territorio de un Estado Asociado de
Lua]quwr articulo, mclurdos ios componentes de un slementn de vueio,
en transito enire cualguicr fugar ¢n la Tioira v cualguicr clemento de
vuelo de la Estacion Fspaciat repistradn por un Esiado Asociado 0
la AEE. no dari motivo por s misma para enlablar acciones judiciales
en el primer Estado Asociado por infringir el derecho de propiedad
intelertual.

ARTICULO 22 JURISTHCCION PENAL
Teniendo en cuenta el caracter €rnico v sin precedentes de esiz forma
puriicular de cooperacion internacional en el espacio.

1. Los Estado Unides. Ios Estados Asociados Eurapeos. ef fapon v
ot Canadé, de conformidad <on el parrafo 2 def articuio 5, podran cjercer
jurediceion penal sobre 1os elementos de vuelo que havan suministrado
rrspoctivamente vy sobre ¢l personal nacional de los paises respectivos,
que st oncuchire demtro o sobre cualguier elemento de vuelo.

Los Estados Ulnidos podrdn ademas ejercer jurisdiccion penal
pur und infraccion cometidd por LNz Persona gue no sea nacional de los
Estados Umidos vy gue se encuentre deniro o sobre un ¢lemento no
estudounidense de la base tripulad# o acoplado a la base tripulada, si
dlxhd infraceion pone en pehigro la scgundad de la basc tripulada o a sus

iripulanies. siempre y cuando, antes de iniciar las acciones judiciales, fos
Est‘idos Umdos:

a) celcbren consuhas sobre los intereses procesaies de ambos
Estados con ¢l Estado Asoctado cuyoe nacional sed ¢l presunio autor de
la infraccidén, v

b} 1. hayan recibido el consentimiento de csie Estado Asoctado
para continuar ¢ criviciamento. o bien

2. a faha de esie consenlimiente. no hayan recibido garantias de tal
Estade Asociado de gue tiene la intencion de iniciar acciones judiciales
conlra U nacionat sobre la base de acusaciones equivalenies apovadas
i pruehas.

[

ARTICULO 23, CONSULTAS

. b Loy asociades. actuande por conducto de sus Organismo de
Cooperacion. pedran celebrar consultas mutuas sebre cualguier cuestiian
quc se desprends de iz cooperacion relactonada con la Eslacion Espacial.
Los Asovindos hardn tode lo posible por solucionar estas cuestiones por
mudin de consulias entre dos o mas Organismos de Cooperacion de
confuritndad con los procedimientos provistos en los Memorandos de
Enendinicnto.

2. Cualquier Asociado podra solicilar que se ceiebren consultas a
nivel gubernamental con otrg Asociado sobre cuaiguicr cueslion gue se
derive de i cooperacion relacionada con fa Estacidn Espacial. Ei
Asociado destinatario de la solicited accederd a ésta con pronttud. 5i el
Asoviadu sohicitanio noufica a fos Esiados Unidos que el objeto de estas
consulias es apropiado para su consideracion por todos ios Asociados.
o Estados Linedos convocuran consultas multiaterales io antes posible,
8 bas cusbes invilardn 3 wdos jos Asotiados.

3. Si gueda por resolver uha fuesudn gue no he side aclarnda
mwedignie consultas, los Asociados invelucrados podrdn somcteria 2 un
procedimicnile acordadu para la solucion de \omrovers;as como la
conciliacion, ta mediacidn o ¢l arbeirgge.

EXAMEN DE LA COOPERACION RELACHINADA CON LA
EsTACION ESPaciaL

ARTICULO 24,

Tenendo ¢n cuenia el caracier compicio. evolutivo v a largo plazo
de su cooperacion cn vinuad del presente Acuverdo. los Asociados se
mantendran informados metuamente de 10§ 2CORLECHTICATOS QUE pug-
dan sfectar a dicha cooperacion. A partir de 1989 y cada ires anos desde
esa fecha, bos Asociados se reunirdn para tratar de los asuntos relaciona-
dos Con su Cooperacion v para examinar e impulsar ja cooperacion
relativa a la Estacién Espacial.

ARTICULO 2S5 ENTRADA FW VIGGR

!, El presente Acuerdoe estara abierto a la {irma de 10dos los Estados
cnumerados ¢ el preambulo a este Acuerdo.

2. El presente Acuerdo cstara sujeio a ratificacion, aceplacion,
aprobacion o adhesion. La rattficacion, gceplacion. aprobacion o adhe-
siGn serdn efectuadas por cada Estado de conformidad con sus procedi-
micos conshitucionalss. Los instrumentos de ratificacion., aceplacion.
aprobucien ¢ adhesion seran depositados anie el Gobierno de los
Estados Tinidos. que por la presenie dxspu:.:..w;: cs designado deposi-
iario.

3.a) Tl presente Aruerdo enirari en vipor en la fecha en que los
Estados L'nidos havan depositado un hstrumento de rauficacion.
aceptacicn o aprobacion y en la cual se hayan cumphdo las condiciones
para la entrada en vigor parz los Asociados Europeos conienidas en el
apartado b} /mfra. o bien otro Atociado hava depositade su instrumento
de ratificacion. aceplacion o aprobacion El dcposdarm notificarsd a
1odos Jos Estados MFﬁdlanb lz entrada en vigor del presenie Acucrde.
A continuacion. s ef presente Acuerdo no hubsera entrado en vigor para
ot Aspgiado Europeo, entrara en vigor segdn 10 dispuasto en el apanado
by infra, para olros Asociados cnirard Cn VIgOor una vez que havan
depositado sus tnstrumentos de ratificacion. aceptacién, aprobacion o
adhesion

b} El prescnte Acuerdo no entrard en vigor para un Estado
Asociado Curopeo antes de entrar en vigor para el Asociade FEuropeo.
Euntrara en vigor para ¢ Asociado Eurppeo anicamente después de gue
¢l depositario hava recibuwdo instrumenios de ratificacidn, aceplacion.
aprobacion o adhesion de al menos cuairo Estados suropeos que sean
signatarios o ¢ hayan adherido al Acuerdo. vy cuya coniribucion
conpunts @l programa de desarrello Columbus de fa Agencia Espacial
Europea no sea inferior 2l 80 por

ci ilna vez gue e preseate Acuerdo hava enirado en vigor para ¢
Asociade europeo, cualquier Estado curopeo enumerado en el Predm-
bulo de este acuerdo v gue no se haya enido en cuenta para los fines
del apartado b} supra. o cualguer olre Estado Miembro de fa AEE que
fucrs Estado Miembro de dicho Organismo en el momenio de la firma
det presenle Acuerdo por los Eslados Unides. podrd adherirse al
Acuerde medianie el depasilo de su instrumento dg adhesion ante ef
depusitario. Cuzlquier otro Estadc Micmbro de 1z AEE podré agherirse
al presente Acuerdo con el consentimiento de Jos Estados Unidos.

4. St para el 3 de diciemibre de 1992 e presente Acuerde no
hubiera entrado en vigor para un Asociado. ios Estados Unidos
convocardn una conferencia de signatarios del presente Acuerdo para
cxanunar las medidas. incluidas posibles modificaciones def presenie
Acuerde. necesarias para considerar esta circunsiancia.

ARTICULOD 26, ENMIENDAS

E} presenic acuerdo podrd ser enmendado mediante acuerdo escritg
de los Estados Asociados parz los cuales el presente Acuerdo hava
entrada en vigor. Toda enmienda serd objeto de ratificacion. acepracién,
aprobacion o adhesion por dichos Estades de confornudad con sus
procedimenios consltucionales respectivos.

ARTICULG 27, RFTIRADA

1. Cada Estado Asociado podrd retirarse del presente Acuerdo on
cualyguicr momento. notificandolo por escrita al Depositario al menos
can un @Ao de antclacion. La retirada de un Estade Asoctado Evrupeo
no afectard a jos derechos v ias obligaciones que enga el Asociado
Europeo on virtud del presenie Acuerda.

2. S un Ascciado notifica su retitada deb presente Acwerdo los
Asociados, cON mIrds a garantzar la continuacidn del programa general.
procuraran Hegar a un acuerdo tefativo a las condiciones de la retirada
de dicho Estade Asociado antes de la fecha efectiva de su retirada.

3 Debido o gue fa contnbucion dei Canada es una parie esencial
do la infracstruciurea de la Estacidn Espacial, en el caso de su retirada.
e} Canada parsntizand la wilizacion v caplotacion cficaces por 1os
Estadus Unidos de boy elementos candienses enumerados en ef anean.
Ceon oste fin ¢l Canada proporcionara sin tardanza planos, documenta-

[
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Vien, programas. piezas de recambio, herramientas, equtpo especial de
prischus, /0 coalguier ofre articslo ncoesano.
+  Ademds de las disposiciones coptenidas en-los parrafos 2 v 3
sigwed. en caso de gue ¢l Caonadd notiligue su retirada por cualguer
reaon. fos Estados Unidos v el Canadd negociardn sim tardanza un
acuerde de retirada. Partiendo de [z hipotesis de que este acuerds
duoponge i3 transforencia a Tos Estades Unidos de ius elementos
canpdienses cnumerados on ¢l anong, dispondrd asimismo gue [os
Estados Unidos garanticen al Canadd una compensacion adecuada por
tul ramsferencia.
5. S un Aseciado netifica su retirada del presente Acuerdo se
constderard que su Organismo de Cgeperacion %@ ha retirado del
Momorundo de Entendimieniu correspondionte rmadoe con fg NASA,
retivada que fendrd efectos con 2 musma fecha que sy retirada del
mresciate Acuerdo.

£ La retiruds de un Estade Asociado ne afeciard a los derechos v
obiigaciones permanentes gue tiene dicho Estado Asoctadoe er virtud de
e articulos 16, 17 v 9. a menos gue se Convenigs Ol COSA €N el
acuerde de retivoda on cumplimicnio de bos parratos 2 & 4 supra.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL. tos infrascritos. detndamente
autonizados por sus Gobsernos respegtives, ban ﬁrm.u.iu el presente
Acuerdo.

HECHO en Washungton. D.CL. 2 29 de septiembre de |988.

Los textos del presente dcuerdo en aleman. francés, mglés, italtano

v japones son tguslmente aaténticos. Un fexto original anico en cada

idioma serd deposnado en los archives del Gobierno de los Estados

f aidos. que transmitird copias certificadas a todos los Estados signata-

rs, Tras |z entrada en vigor del prosentwe Acuerdo. e depositanio lo

ch:’_sdlmra' en cumplimiento del articulo 102 de 1a Canta de fas Naciones
SEdas.

x

ANEXO
Elementos de Ia Estacion Espacial que han de suministrar los Asociados

Los elementos de la Estacion Espacial que han de summuinistrar los
Asoviados se resumen a contipuacion: su descripcion detallada figura en
tos Memorandos de Entendimiento:

i, El Gobienre do fos Estados Unidos. por conducto de fa NASA
SUMInESITara;

- los elementos de infraestruciura de la Estacion Espacial, incluide

un meduio habitable: ] )

= vomo elementos de usuano. un madulo de {aboratorio pana la base
trnipuiada tincluido ol cquipo funcional hisico), cquipos acapiados para
instalacién de cargas oules para ia basce tripulada. v una plataforma
polar v

- ademas de 10s elementos de vuelo enumerados supra, os clemen-
{os lerrestres especificos de fa Estacién Espacial

2 Los Gobiernos Europeos, por conducto de la AEE. suministra-
[ESH

- como glementos de wsuario, ef madule presurizado acoplado para
ka base tripulada (incluido equipe funcional bdsico). un modulo auvto-
somo visidable cuyo servicio s¢ rtralizard en la base inpulada y una
piatalorma polar. v

- ademas de fos elementos de vuglo enumerados supra, 10s elemen-
108 jerresires especificos de ta Estacion Espacial,

3. £l Gobierno del Japdn sumimstrara“‘

- como elementos de wsuario. el madulo experimental japones para
la base ripulada fincluido ¢l equipo funcional basico. asi como la
instakacion de exposicion al vacio espacial v los modulos logisticos de
Lxperimentosn y

- ademas de Jos elemnentos de vuelo enumerados suprg, Jos elemen-
tos terrestres especificas de ia Estacion Espacial.

4. El Goberno det Canada. por conducta del MOSST, suminis-
trard: .
- cumo clementos Je oafracsiructura de iz Esfacion Cspacial, o
centeo mone de servicios { MO, of aimacén de mantenimiento del MSC
<l mampuladof de precision parz fines gspeciales; y
- zademads de fos clementos de vuelo cnumerados supra, los clemens
L terrestres cspecificos de la Estacidn Espacizl

LA DIRECTORA DE LA OFICINA DE INTERPRETACION DE
LENGUAS CERTIFICA: GQue Ia precedente traduccion esta flel v
litcralmente hecha de un original en inglés v Irancés cug a tal ofecto se
my ha exhibido.

Madrid. dier de octubre de mil novegientos ochenta y noeve

ACLERDO RELATIVO A LA APLICACION DEL ACUERDO
INTERGUBERNAMENTAL SOBRE LA ESTACION ESPACIAL
HASTA SU ENTRADA EN VIGOR

t. Las Partes en of presente Acuerdo sen todos Jos signatarios del
Acperdo enire el Gobierne de los Esiados Unudos de America. los

Gobiernos micmbros de la Agenoiz Espacial Europea. ¢f Gubrerno de
Japon. v ol Gobierno del Canadd sobre cooperacion en o disedo
detatladu, desarrollo, funoionentiento v utilizacion de la estacion espa-
al civil permanente tripulada. hecho on Washingten, D.C., e 29 de
septiembre de (988 («Fl Acuerde sobre 12 Fstacidn Espacials) .

2. Segun los @rmines del mismo. of Acuerdo sobre fn Estacion
Espacial enwrard en vigor en lz fecha en gue los Estados Uimidos v
cualquict airo de los parlicipes hayan depositado sus instrumentos de
ratificacion, aceptacion o aprobacion. A partit de enfunces. el Acuerdo
sobre la Estacidn Fspacial entrard en figor COR TESPECio & un participe
vuando dste deposite su mstrumento de ratificacion, aceplacidn, aproba-
cidn o adhesign. A esos cieetos. st considerard que el signatano europee
ha depositado sy instrumento de ratificacion. aceptacidn. aprobacion o
adhesion cuando ol depositanio hava recibido los instrumentos de
ratificacion. accptacion. aprobacion @ adhesion de’ cuatro Estedes
curapeas participes que juntos contrihuvan con no menos del 30 por 100
al Programa de Desarroliv Columbus de la Agencia Espacial Furopea.

3. Las Panes en of acuerdo doscan proscguir fa cooperacion segun
s prevé en 2 Acuerdo sobre la Estacidn Espacial en ¢ mayor gradoe
posible. hasla gue cada una de ellas hava concluide todos los tramites
[nternos aecesarios para la adhesidn. rauficacion acepiacion o apreba-
cton del Acuerdo sobre fa Estacion Espacial.

4. Las Partes de ¢ste Acuerdo se comprometen. por ko tento, en o
mayer grado posible que sez compatible con sus Leyes v Reglamenios
macionales 3 alenerse a los términos Jdef Acuerdo sobre Ia Cstacion
Espacial hasla que entre on vigor oon respecio a cada uno de eftos

i Las Partes en el presente Acuerdo reconocen ademas » s
compremeten, de conformdad von o articulo 4.2 de} Acuerdo sobre {a
Esracion Espacial. a gue. con la posible urgencia la Administracsan
Macional de Aerondutica v del Espatio convenga respeclivos Memoran-
dus de Entendimicnto sobre la cooperacidn en el dischio. desarroilo.
funcionarmiente y utilizacion de 1a Estacion Espacial Qv Permanente
Tripulada, con la Agencia Espacial Europea v con el Ministerio de
Estado para la Cienoia v la Tecnologia del Canada.

4. Cualgwicra de jas Paries podra retirarse del presente Acuerdo
previa notificacion escrita con sesenta dias de antelacion. dirigida a fas
otras Parles.

7. El presente Acuerdo entrard on vigor en la fecha de su firma,

Hecho en Washington, D.C.. el 29 dz septiembre de [958,

Los textos del preseniz Acuerdo. en lenguas alemana..
francesa ¢ :tahiana. son igualmenie awiénticos.

ingiesa,

Ei Acuerdo entre el Gobierno de os Estados Uimdos de América. los
Gobicraos de los Estados miembros de 1z Agencia Espacial Europea. of
Gobierno det Japén v ef Goblerno del Canada relativa a la cooperacion
en o diseno detatiado. o desarrollo. la explotacion v la utilizacion de a
eslacidn cspacial ivil permaneniemente wripulada se esta aplicando
provisionalmente desde el 29 de septiembre de 1988 de conformidad

con Jo establecido en el parrafo 7 del Acuerdo refativo a fa aplicacion
provisional del Acuerdo Intcrgubernamental sobre fa Estacion Espacial
hasta su entrada en vigor.

Lo que se hace pubhico para general conocimiento. _
Madrid. 17 de noviembre de 1989.-El Secretarto general weonice.
Francisco Javier Jiménez-Ugarte Herndndez.

ACUERDG adicional empre of Reme de Expafia v of Reino
Lo dffe entre Europa v ifrica
bechn on Madvid of 27

29231

el

de Vlarrueces refovetie al ol
g orgvds el Eatrecho de Gofreiar
deweptivoibre de fU95Y

ACUERDC ADICIONAL ENTRE EL REINO DE ESPANMA Y EL

REINO DE MARRUECOS REFFRENTFE Al ENLACE FHIO

ENTRE EUROPA Y AFRICA A TRAVES DEL ESTRECHO
DE GIBRALTAR

EL REING DE ESPANA Y EL REINO DE MARRUECOS

Considerando of gran interés que 35, MAL el Rev de Fspana v el Rey
de Marmmuecos tienen en ¢ proyecto de oun enlace fjo a traves del
Estrecho de Gibraltar, proveclo cuvns estudios $¢ 1niCiaron Como
consecuencia del historice encuentro de ambos Soberanos on Fer en
junio de 1979

Recordando Ing términns de! Convenio de (‘r}opemcién Crentitica y
Técnica Hispane-Marraqu de & de noviembre de 1979 v del Acuerdo

complementario de Cooperacidn de 24 de octubre do 1980 sobre ei
provecto de entace fijo a través del Fsirecho de Gibraltar

Teniendo en cuenta fas dispusicionds purtinentes de la Convencign
de Naciones Uinsdas sobre of Derecho del Mar

Tomando nota de los resultados de fos esindios de factibilidad del
proyecio de enlace fijo entre Europa » Africa a través del Estrecho de
Gibraltar, cstudios efectuados baje of tmpulso de oitado Acuerdo de 24
e octuhee de [980:



